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KUPNÍ SMLOUVA

uzavřená v souladu s § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku
(dále jen občanský zákoník)

č,j. kupujícího : HSOL - 360-73/201 7

Článek I.
Smluvní strany

Česká republika - Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje
Sídlo: Schweitzerova 91, 779 00 Olomouc
lČ: 70885940
DIČ: CZ70885940-identifikovaná osoba
Bankovní spojeni: ČNB Brno, č.ú. 17038881/0710
Zastoupená: plk.lng. Karlem Koláříkem, ředitelem
Kontaktní osoba:
E-mail:
Telefon/fax: 950 770 062/950 770 DOl
Datová schránka: ufiaa6d
(dále jen kupující)

a

Dräger Safety, s.r.o.
zápis v OR :
sídlo:
Kontaktní adresa:
IČ,
DIČ,
Zastoupená:
Bankovní spojení:
Kontaktní osoba:
E-mail:
Telefon/fax:
Dat.schránka :

(dále jen prodávající)

Městský soud v Praze, oddíl C, sp.zn. 88292
Pod Sychrovem I 1392/64, ,101 00 Praha 10 -Michle
Kotkova 4a, 706 02 Ostava- Vítkovice
26700778
CZ26700778
Ing. Liborem Novákem, jednatelem
E
I

y6pg5r

Článek II.
Úvodní ustanovení

l. Touto smlouvou se prodávající zavazuje, že kupujícímu odevzdá zboží, specifikované v ČI. III.
této smlouvy a umožní kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboží, a kupující se zavazuje, že
zboží převezme a zaplatí prodávajícímu kupní cenu.

2. Podkladem pro uzavření této kupní smlouvy je nabídka prodávajícího ze dne 16.10.2017, která
byla na základě zadávacího řízení zveřejněného pod ev.číslem HSOL-45/EKO - VZ - 2017
vybrána jako nejvýhodnější.

Článek III.
Předmět koupě

l. Předmětem koupě je 25 ks tlakových kompozitových lahvi (dále jen zboží) v provedeni dle
technické specifikace zboží, která je uvedena v příloze č.l této smlouvy.
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2. Prodávající se zavazuje ke zboží doložit : návod k použití a údržbě v českém jazyce, osvědčení o
jakosti a kompletnosti výrobku vC. záručního listu, protokol o montáži lahvových ventilů na
kompozitní tlakové lahve a provedené zkoušky těsnosti v souladu s ČSN 11623,
prohlášení, že jednotlivé součásti kompozitní tlakové láhve nejsou starší než jeden rok,
kopii certifikátu ES přezkoušeni typu a ES prohlášení o shodě pro sestavu kompozitní
tlakové láhve a lahvového ventilu dle nařízení vlády č. 26/2003 Sb., popř. další doklady,
které se ke zboží vztahují.

Článek N.
Kupní cena a platební podmínky

]. Kupní cena celkem je stanovena ve výši 204 975,00 KČ bez DPH (dvěstě čtyřitisíce devětset
sedmdesátpět korun českých) jako cena nejvýše přípustná, tj. 248 025,00 Kč s DPH (dvěstě
čtyřicet osmtisíc dvacet pět korun českých ) při sazbě DPH ve výši 21 %, přiČemž sazba DPH
bude v případě její změny stanovena v souladu s platnými právními předpisy.

2. Tato sjednaná kupní cena je konečná a zahrnuje veškeré náklady spojené s koupí zboží (dopravu
do místa plnění, školení obsluhy, clo, skladováni, balné, atd.).

3. Cena bude zaplacena na základě faktury vystavené prodávajícím po převzetí zboží kupujícím.
Faktura (daňový doklad) vystavená prodávajícím musí obsahovat náležitosti stanovené právními
předpisy. Součástí faktury je kopie protokolu o předáni a převzetí zboží (dodacího listu).

4. Prodávající se zavazuje faktum doručit do sídla kupujícího nejpozději do dvou dnů od dodání
zboží.

5. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce patnácti (15) kalendářních dnů ode
dne doručení faktury kupujícímu na kontaktní adresu kupujícího. V případě pochybností se má za
to, že dnem doručení se rozumí třetí den ode dne odeslání faktury.

6. Kupní cena se považuje za zaplacenou okamžiketn připsání fakturované ceny na bankovní účet
prodávajícího v souladu s ust. § 1957 občanského zákoníku. Pokud kupující uplatní nárok na
odstranění vady zboží ve lhůtě splatnosti faktury, není kupující povinen až do odstranění vady
zboží uhradit cenu zboží. Okamžikem odstraněni vady zboží začne běžet nová lhůta splatnosti
faktury v délce patnácti (15) kalendářních dnů.

7. Kupující nebude poskytovat prodávajícímu jakékoliv zálohy na úhradu ceny zboží nebo jeho části.
8. Kupující je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, která

neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně.
Prodávající je povinen podle povahy nesprávnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. V takovém
případě není kupující v prodlení se zaplacením ceny zboží. Okamžikem doručení náležitě
doplněné či opravené faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce patnácti (15)
kalendářních dnů.

Článek V.
Doba a místo plnění, dodací podmínky

l. Prodávající je povinen dodat zboží v místě plněni nejpozději do 15.12.2017.
2. Před touto dobou může prodávající dodat zboží jen po předchozím telefonickém (písemném)

souhlasu kupujícího.
3. Místo plnění : sídlo kupujícího.
4. O předání a převzetí zboží bude prodávajícím vyhotoven protokol o předání a převzetí zboží (dále

jen protokol) ve dvou (2) vyhotoveních, který bude podepsán oběma sm1uvníini stranami a každá
ze smluvních stran obdrží po jednom (l) vyhotoveni protokolu. K podpisu protokolu je oprávněn
pověřený pracovník kupujícího uvedený v záhlaví této smlouvy.

5. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí zboží, pokud zboží nebude dodáno řádně v souladu
s touto smlouvou a ve sjednané kvalitě, přičemž v takovém případě kupující důvody odmítnutí
převzetí zboží zaznamená do protokolu.
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Článek VI.
Vlastnické právo ke zboží a nebezpečí Škody na zboží

Na kupujícího přechází nebezpečí škody na věci současně s nabytím vlastnického práva, tj.
okamžikem odevzdání zboží a podepsáním protokolu o převzetí zboží.

Článek VII.
Práva z vadného plnění, záruka za jakost

l. Zboží je vadné, není-li dodáno kupujícímu v ujednaném množství, jakosti a provedeni. Za vady se
považuje i dodání jiného než objednaného zboží a vady v dokladech nutných k užívání zboží. Pro
uplatnění práv z vadného plnění se použije ust. § 2106 a násl. občanského zákoníku.

2. Zárukou za jakost se prodávající zavazuje, že zboží bude po sjednanou dobu způsobilé k použití
pro obvyklý účel nebo si zachová obvyklé vlastnosti. Záruční doba Činí 24 měsíců. Záruční lhůta
běží ode dne odevzdání zboží kupujícímu. Pro oznámení vady, na kterou se vztahuje záruka, se
použije ust. § 2117 občanského zákoníku.

3. Práva z vad se uplatňují písemně (e-mail, fax) u prodávajícího společně s uplatňovanýini nároky
bez zbytečného odkladu po jejich zjištění. Prodávající se zavazuje, že v případě poruchy zajistí
záruční i pozáruční servis nejpozději do 3 pracovních dnů od nahlášení poruchy.

Článek VIII.
Smluvní pokuty

1. V případě nedodržení doby, v níž měl prodávající plnit, a to i v případě nepřevzetí zboží ze strany
kupujícího z důvodů vad zboží, je prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši
0,1 % z celkové ceny zboží za každý byt' i započatý kalendářní den prodlení.

2. Kupující je povinen zaplatit prodávajícímu za prodlení s úhradou faktury po sjednané lhůtě
splatnosti úrok z prodlení ve výši stanovené nařízením vlády č. 35 1/2013 Sb.

3. Prodávající je povinen v případě prodlení s odstraněním vad zaplatit kupujícímu smluvní pokutu
ve výši 500,- kč za každý kalendářní den prodlení.

4. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode dne jejich
uplatnění.

5. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu
škody nebo odškodnění v plném rozsahu ani povinnost prodávajícího řádně dodat zboží.

Článek IX.
Odstoupení od smlouvy

l. Za podstatné porušení této smlouvy prodávajícím, které zakládá právo kupujícího na odstoupení
od této smlouvy, se považuje zejména
a) prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než čtrnáct (14) kalendářních dnů;
b) neodstranění vad zboží včas nebo odmítnutí odstranění vad zboží.

2. Kupující je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, Že
a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o

úpadku, pokud to právní předpisy umožňují;
b) insolvenční návrh na prodávajícího byl zamítnut proto, že majetek prodávajícího nepostačuje k

úhradě nákladů insolvenčniho řízení;
c) prodávající vstoupí do likvidace.

3. Prodávající je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že kupující bude v prodlení s úhradou
svých peněžitých závazků vyplývajících z této smlouvy po dobu delší než třicet (30) kalendářních
dní,
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4. ÚČinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle
odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména
nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti.

Článek X.
Ostatní ujednání

l. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně změnu údajů
v záhlaví smlouvy.

2. prodávající není bez předchozího písemného souhlasu kupujícího oprávněn postoupit práva a
povinnosti z této smlouvy na třetí osobu.

3. Strany se dohodly, že prodávající, jako strana vůči níž se práva kupujícího promlčují, tímto
výslovným prohlášením ve smyslu ust. § 630 odst.1 občanského zákoníku prodlužuje délku
promlčecí doby práv kupujícího vyplývajících z této smlouvy na dobu deseti (ID) let.

4. Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této smlouvy uchovávat
nejméně po dobu pěti (5) let od konce úČetního období, ve kterém došlo k zaplaceni poslední části
ceny zboží, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely
kontroly oprávněnými kontrolními orgány.

5. Prodávající je povinen upozornit kupujícího písemně na existující či hrozící střet zájmů
bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávající i při vynaložení
veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy.

6. Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů
uvedených v této smlouvě včetně ceny zboží.

7. Prodávající se zavazuje, že jakékoliv informace, které získal v souvislosti s plněním této smlouvy,
nezpřístupní bez písemného souhlasu kupujícího žádné třetí osobě ani je nepoužije v rozporu s
účelem této smlouvy, ledaže se jedná o informace, které jsou veřejně přístupné nebo o případ, kdy
je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného
orgánu. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodáni zboží dle
této smlouvy, odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám. Povinnost mlčenlivosti trvá
i po skončeni účinnosti této smlouvy.

Článek XI.
DoruČování

1. Doklady budou zasílány na adresy smluvních stran uvedené v záhlaví této smlouvy.
2. Smluvní strany se zavazují, že budou bez zbytečného odkladu informovat druhou stranu o

změnách svých kontaktních údajů (tel., fax, e-mail, adresa doručení apod.).
3. Nebyla-li strana, které má být zásilka doručena zastižena, doručovatel uloží zásilku v místě

provozovny držitele poštovní licence (poště) a adresáta o tom vyrozumí v souladu se zvyklostmi
o doručování písemnosti. Nevyzvedne-li si adresát písemnost do tři dnů od uložení, poslední den
této lhůty se považuje za den doručení i když se adresát o uložení nedozvěděl.

4. Odepřel-li adresát bezdůvodně zásilku přijmout, je doručena dnem, kdy její přijetí bylo odepřeno.
5. Umožňuje-li to povaha dokumentu a má-li smluvní strana zpřístupněnu svou datovou schránku,

doručuje se prostřednictvím datové schránky za podmínek a v souladu s ust. zákona Č.300/2008
Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi dokumentů, ve znění pozdějších předpisů.

Článek XII.
Platnost a účinnost smlouvy

l. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, účinnosti dnem
uveřejnění smlouvy v souladu s ust. § 6 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv),
ve mění pozdějších předpisů.

2. Uveřejnění zajistí kupující do 10 dnů od oboustranného podpisu smlouvy.
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Článek XIII.
ZávěreČná ustanovení

l.

2.
3.
4.

5.

6.

7.

8.

Kontaktní osoby smluvních stran uvedené v ČI. I jsou oprávněny k poskytováni součinnosti dle
této smlouvy, nejsou však jakkoli oprávněny či zmocněny ke sjednávání změn nebo rozsahu
této smlouvy.
Tato smlouva se řídí ust. § 2079 a násl. občanského zákoníku.
Tato smlouva může být změněna pouze dohodou smluvních stran v písemné formě.
Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací snilouvy budou
řešeny smírnou cestou - dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před příslušnými
obecnými soudy.
Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je ve vztahu k této
smlouvě irelevantní, není-li ve smlouvě stanoveno jinak.
Tato smlouva je vyhotovena ve třech (3) stejnopisech, z nichž dva(2) obdrží kupující a jeden
(l) prodávající. Kupující po podpisu této smlouvy vyznačí na všechny stejnopisy evidenční
číslo této smlouvy.
Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně, že považuje
obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou jí známy veškeré skutečnosti, jež jsou pro
uzavření této smlouvy rozhodující, na důkaz Čehož připojují smluvní strany k této smlouvě své
podpisy.
Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. l - podrobná technická specifikace zboží,vč.
položkové ceny.

Praha 2 : -ID- 2017 Olomouc 3 O, 10. 2017

Za prodávajícího: Za kupují

plk. Ing. lářík
ře

H
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Příloha Č. l - podrobná technická specifikace zboží,vč. položkové ceny.

,,Dodávka tlakových kompozitových láhví"

1. Předmět a určeni technických podmínek

1.1. Předmětem technických podmínek jsou kompozitnItlakové lahve, které jsou určeny
jako zásobníky stlačeného vzduchu pro izolační dýchací přistroje vzduchové
{autonomní dýchací přístroje s otevřeným okruhem na tlakový vzduch).

1.2. Součástí kompozitní tlakové lahve (dále jen ,,TL") je lahvový (uzavÍracÍ) ventil.

2. Právni a technické předpisy (v platném znění) ANO, splněno

a) nařízeni vlády Č. 26/2003, kterým se stanovi technické požadavky na tlaková
V f

zarlzen|,

b) ČSN EN 12245 Lahve na přepravu plynů - Plně ovinuté kompozitové lahve,

c) ČSN EN ISO 13769 Lahve na přepravu plynů - Značení ražením,

d) ČSN EN 144-1Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Ventily plynových lahvi-
Část l: Záv'tová spojen' čepu ventilu,

e) ČSN EN 144-2 Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Ventily lahví na plyny -
Závitová spojení na výstupu,

f) ČSN EN ISO 7225 Lahve na přepravu plynů - Bezpečnostní nálepky,

g) ČSN EN 1089-3 Lahve na přepravu plynů - OznačenÍ|ahvj{kromě lahvi na LPG) -
Část 3: Barevné značení,

h) ČSN EN 137 Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Autonomní dýchací přístroje
s otevřeným okruhem na tlakový vzduch s obličejovou maskou. Požadavky,
zkoušeni, značeni, typ 2,

i) vyhláška č. 69/2014 Sb., o technických podmínkách věcných prostředků požární
ochrany.

3. Technické požadavky na kompozitní tlakové lahve

3.1. Kromě technických požadavků stanovených právními a technickými předpisy v bodech
1 a 2 splňuje TL technické podmínky uvedené v bodech 3.2 až 3.9. ANO, splněno

3.2. TL je kompatibilní s izolačním dýchacím přístrojem vzduchovým, vyrobeným v souladu
ČSN EN 137. ANO, splněno
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3.3. TL je vyrobena z kovového pouzdra (vnitřního jádra), které je ovinuto kompozitním
materiálem obsahujickn uhlíková vlákna. ANO, splněno

3.4. OznačovánITL odpovídá ČSN EN ISO 13769, ČSN EN ISO 7225, ČSN EN 1089-3. ANO.
splněno

3.5. Barevné značení: tělo TL je žluté, vrchlík TL je opatřen černobílými čtvrtinovými
výsečemi. Vodní objem tl je 6,8 až 6,9 litru. 6.8 litru.

3.6. Maximální p|nicít|ak je 300 bar, maximální zkušebnítlak 450 bar. ANO, splněno

3.7. Maximální hmotnost prázdné TL s lahvovým ventilem je 5,5 kg. ANO, splněno

3.8. Minimálni životnost TL je 30 let od data výroby.

Ý3.9. štítek s technickými údaji je proveden v českém jazyce. ANO, splněno

4. Technické požadavky na ventil tlakové láhve pro izolační dýchací přístroj vzduchový

4.1. Kromě technických požadavků stanovených právními a technickými předpisy v bodě 2
sp|ňujiventi|y TL technické požadavky uvedené v bodech 4.2 až 4.5. ANO, splněno

4.2. K bodu 17 přílohy Č. 3 k vyhlášce č. 69/2014 {dále jen ,,vyhláška") se dále požaduje, aby
byly ventily ANO, splněno

a) kompatibilní s izolačním dýchacím přístrojem vzduchovým, vyrobeným v souladu
ČSN_EN 137, ANO, splněno

b) v provedeni v ose TL, ANO, splněno

c) s připojovacím závitem mezi TL a lahvovým ventilem pro kompozitní TL
v provedení M 18 x 1,5, podle ČSN EN 144-1. ANO, splněno

4.3. K bodu 18 přílohy č. 3 k vyhlášce se požaduje, aby bezpečnostní prvek (omezovač
průtoku) byl součástIventilu k tlakovým lahvím s plnicím tlakem 30 MPa. ANO,
splněno

4.4. Mezi ventilem a TL je součásti ventilu těsnicí "O" kroužek, popř. teflonové těsnění pro
kuželové závity E17. ANO, splněno

4.5. K bodu 8 přílohy č. 3 k vyhlášce se dále požaduje, aby ručnÍ{ov|ádací) kolečko ventilu

a) bylo vyrobeno z materiálu t|umÍcÍho vnější rázy do ventilu (např. pryž), ANO,
splněno, trojzubec šedé barvy

b) umožňovalo snadné ovládáni levou nebo pravou rukou, bez prokluzu v dlani nebo
prstech, a to i v zásahových rukavicích, ANO, splněno
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c) bylo tvaru, který zabraňuje jeho odvalováni po podložce, vedoucímu k
nechtěnému otevřeni či uzavřeni ventilu, ANO, splněno, trojzubec šedé barvy

d) bylo šedé barvy, kterou jsou označeny ventily s bezpečnostním prvkem. ANO,
splněno, trojzubec Šedé barvy

5. Další požadavky

5.1. Součásti dodávky musí být: Dodavatel bude pině respektovat

a) protokol o montáži lahvových ventilů na kompozitní tlakové lahve a provedené
zkoušky těsnosti v souladu s ČSN 11623,

b) prohlášeni, že jednotlivé součásti kompozitní tlakové láhve nejsou starší než jeden
rok,

C) kopie certifikátu ES přezkouŠenitypu a ES prohlášeni o shodě pro sestavu
kompozitnItlakové láhve a lahvového ventilu dle nařÍzeniv|ády č. 26/2003 Sb.
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Pos. Název výrobku Objednací
číslo

Cena za 1 ks DPH 21% Cena za 1 ks MnožsNI Celková cena DPH 21% Celková cena

bez DPH s DPH ks bez DPH SDPH

"Dodávka tlakových kompozitových lahví"

Láhev carbon kompozit 6,8L/300bar, ventil Dräger EFV, (30
1 let), L65B

In
O

NABÍDKOVÁ CENA 8 199,00 1 722,00 9921,00 204 975,00 43 050,00 248 025,00

a)

b)

C)
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